
Mohamed Moez 
Certified Interpreter and Translator – Doha based

(UAE – license No: 219)
Mobile: +974  33101757
Email:  aamoez@gmail.com
	EDUCATION


	· BA in English Language, Faculty of Al Alson, Ain Shams University, Egypt
	1991-1995

	· Business Administration Diploma, Faculty of Commerce, Ain Shams University, 
	2000-2002

	· MA in English Language Linguistics, Faculty of Arts, Ain Shams University, 

(Preliminary year)
	2001-2002


	Certification & Membership


	· Certified & Sworn Interpreter/ Translator (UAE Ministry of Justice (License No: 219)

	· Member of American Translators Association

	· International Conference Interpreters Association (AIIC) (In Progress)

	· Certified & Sworn Translator before the Qatari Ministry of Justice (In Progress)

	· SDLX Certified


	Professional certificates & Training Courses


	· Advanced Courses on Consecutive interpreting (TII)

	· Advanced Courses on Simultaneous Interpreting (TII)

	· Introductory Course on Political Discourse Analysis (TII)

	· Press and Media translation training course (TII)

	· Financial & Legal translation training courses

	· Project Manager Professional - PMP (Self Study – in progress)

· Preliminary & intermediate courses in Project Management (QG)

	· Various management soft skills courses (Dale Carnegie)

	SKILLS

Language Skills:

· Arabic: Mother tongue
· English: Fluent
· Italian: Fair (Written & Spoken)
Computer Skills:

· CAT Tools: (SDLX Trados, WordFast, and etc…)

· MS Office & Desktop publishing: Adobe Acrobat, In Design, and Smart Board.

PERSONAL DETAILS
Date of Birth

:
May 14, 1973

Place of Birth

:

Cairo – Egypt

Marital Status

:
Married + 2 kids

Driving License

:

Valid Qatari Driving License

Tel

:

+974 33 101 757  

E-mail

:
aamoez@gmail.com 


	Nov 2008 - Now 
Freelance simultaneous / consecutive interpreter 


Freelance - Interpreter (legal/financial/technical) – Qatar, UAE & Kuwait)
	Event
	Client
	Location

	Legal and financial : (Simultaneous and consecutive):
	
	

	
	
	

	UAE- Ministry of Labor (Legal workshops and seminars for explanation of various laws and decisions issued by the Ministry
	UAE Ministry of Labor
	UAE

	18 Microcredit Summit- Abu Dhabi
	The Arab Gulf Program for Development (AGFUND)
	UAE

	Law and Medicine Seminar
	Faculty of Law

QU
	Qatar

	IOSCO AMERC Training Seminar
	Qatar Financial Authority
	Qatar

	1st Government Procurement and Contracting Conference (Moushtarayat)
	Qatar Development Bank
	Qatar

	Consultative meeting on Possibility of Establishment of Specialized Commercial Courts in Qatar
	Faculty of Law

QU
	Qatar

	Simultaneous interpreting for WCO/ Qatar Customs Authority

Workshops and training courses
	WCO/ Qatar Customs Authority
	Qatar

	UAE Courts - consecutive & simultaneous 
	Dubai Courts
	UAE

	First Kuwaiti Conference on Protecting Intellectual Property Rights 
	Kuwait Chamber of Commerce & Industry
	Kuwait

	Simultaneous and consecutive interpreting for center of legal and judicial studies - (workshops, training courses and conferences)
	Ministry of Justice
	Qatar

	Simultaneous & consecutive interpreting for Qatar Financial Centre Court for Dispute Resolution - (court room interpreting)
	Qatar Financial Centre Court for Dispute Resolution
	Qatar

	Simultaneous interpreting for the Centre of the Rule of Law (conferences and workshops)
	the Centre of the Rule of Law


	Qatar

	Simultaneous interpreting for Public Prosecutor Office 
	Public Prosecutor Office
	Qatar

	Simultaneous interpreting for various workshops & training programs - Ministry of interior
	Ministry of interior
	Qatar

	10 Gulf GCC Central Banks Conference 
	Ministry of Economy & Trade
	Qatar

	Simultaneous interpreting for banks General Assembly Meetings
	Banks
	Qatar

	Simultaneous interpreting in the fifth Qatar International Businesswomen Forum, organized by the Qatari Business Women Association & Interactive Business Network
	Qatari Business Women Association
	Qatar

	Simultaneous interpreting for Qatar Red Crescent Association (conferences, workshops & meetings)
	Qatar Red Crescent Association
	Qatar

	Simultaneous interpreting for conference between Slovenian President & Chairman of Qatar Chamber of Commerce & Trade

	Qatar Chamber of Commerce & Trade
	Qatar

	Media and Press: (Simultaneous and consecutive):
	
	

	Workshop and Training course for Journalists on Hazards and trouble areas Centre for Studies For 4 consecutive years 
	Al Jazeera Training Centre for Studies
	Qatar

	Media translation & trans-editing workshops
	Translation & interpreting institute
	Qatar

	Islamic studies -(Simultaneous): 
	
	

	Simultaneous interpreting for various seminars and forums for Faculty of Islamic studies - in Qatar Foundation


	Qatar Foundation 
	Qatar

	Sports events: (simultaneous and consecutive):
	
	

	Simultaneous interpreting in 24th Men’s Handball World Championship, Qatar 2015 (press conferences & interviews)
	Qatar Handball Federation
	Qatar

	Simultaneous interpreting
18th Gulf Engineering Forum (conference & workshops)
	Gulf Engineering Forum
	Qatar

	Simultaneous interpreting for Sport Management Training Course on Organizing sports events organized by National Olympic Committee
	National Olympic Committee
	Qatar

	Simultaneous & consecutive interpreting sport events security measures workshops at International Center for Sport Security (ICSS)
	International Center for Sport Security (ICSS)
	Qatar

	Simultaneous & consecutive interpreting for Qatar Star League (CIPD, Management, leadership, project management
	Qatar Star League
	Qatar

	AFC Conference 2010
	Asian Football Confederation
	Qatar

	AFC Competition Workshop – sports events organization, security, management, etc…
	Asian Football Confederation
	Qatar

	AFC Competition Workshop
	Qatar Football Association
	Qatar

	
	
	

	Management, leadership, project management workshops 

(Simultaneous and consecutive)
	
	

	Simultaneous & consecutive interpreting for oil & gas companies including conferences, workshops, business meetings, etc.
	Various locations
	Qatar

	Simultaneous interpreting Go- Global Conference
	(QNCC & Qilaa Training Company)
	Qatar

	Consecutive interpreting for various managements training workshops
	Supreme Council of Health
	Qatar

	
	
	

	Miscellaneous conferences: (Simultaneous)


	
	

	Simultaneous interpreting for Conferences, meetings and training courses

	Qatar University
	Qatar

	Simultaneous interpreting for Ministry of Information and Communication (workshop on cyber security)


	Ministry of Information & communication
	Qatar

	Simultaneous interpreting for workshop on ship inspection & issuance of sanitation certificates


	Supreme Council of Health
	Qatar

	Simultaneous interpreting for Ministry of Culture & New York Conference Art for tomorrow


	Ministry of Culture
	Qatar


	Fulltime Interpreter/ Translator (WORK EXPERIENCE)


1. Oil / Gas Company – Qatar
Senior Translator/ Interpreter (Technical/ Legal/ Financial) (2008 - Present)
Duties:
· Translating & editing various types of agreements in the field of oil and gas. 

· Translating & editing company press releases, policies, and procedures, technical summaries of various projects, tenders packages, and safety manuals.

· Interpreting company’s events, seminars and workshops 
· Copyediting company website, marketing materials, and other media documents. 

· Coordinating with external resources to agree on rates, daily output and quality standards.
· Supervising the outsourced translation projects to maintain quality & delivery date.

2. Moore Stephens International (KPMG)- Kuwait

Senior Translator/ Interpreter (Financial and legal) (2006 - 2008)

Duties:
· Coordinating with auditors' heads to agree on expected translation work and delivery dates.
· Coordinating with internal team and external resources on work methodology & daily output 

· Translating & editing financial statements, annual reports, internal audit reports, insurance policies & PPMS

· Translating & editing manuals of accounting, finance, and HR.

· Simultaneous interpretation for various business activities.

3. Dubai Internet City- Dubai, Future-Soft, UAE
Senior Translator (Legal and Financial) (2001 - 2006)

Duties:
· Translating & editing most of the EULAs of Microsoft, Novell, Oracle, and HP. 
· Translating & editing UAE laws, regulations, cabinet resolutions

· Translation court judgments, appeals & court reports.
· Translating & editing software & hardware user guides and help files.

· Translating & editing Dubai courts judgments & contracts.
· Localization of the Forensic Software.
4. Baker & McKenzie Law Firm – (Helmy, Hamza & Partners), Egypt
Translator (Legal, Financial) (1999 - 2001)

Duties:
· Translating various kinds of contracts and agreements (BOOT, BOT, and charter parties).

· Translating International Concession Agreements & FIDIC 

· Translation court judgments, appeals & court reports.
5. Sakhr Software - Cairo & Kuwait, Egypt - Kuwait
Technical Translator/ Linguist (1997 - 1999)

Duties:
· Translating technical manuals, and electronic dictionaries.
· Machine Translation Projects.
6. The Associated Press News Agency, Egypt

Translator/ Interpreter (1995 - 1996)

Duties:
· Translating news (political, commercial, social, etc…)

· Simultaneous interpreting for press conferences.
	Achievements


· Compiling a book about Business & Technical Writing, which was the bestseller for 2 consecutive years in Cairo International Book Fairs (2000 & 2001)
	Freelance experience


2010-2014 – translation consultant for several translation companies:

· Resources (translators/reviewers) database creation and maintenance

· Copyediting companies profiles & websites contents.

· CAT tools training for resources

· Preparing tender package including quotes, technical capabilities, etc…

June 2004 up till now

Providing translation and proofreading services for:

· WB, IMF, UNDP, WHO, MS, Samsung, Nokia, Volvo, Bentley, Nissan, Several Turkish/Spanish/UK/US localization agencies

